1911 BEAVERTAIL GRIP SAFETY - EGW BEAVERTAIL GRIP SAFETY -
STAINLESS STEEL

Beavertail grip safety machined from solid barstock is left slightly oversized at

critical points to allow the gunsmith to achieve a true custom fit. Beavertail is

wider than the frame so it can be fit to the frame instead of the frame to the

beavertail, and helps you ensure a snug, rattle-free fit. Overall length is longer \.___
at the bottom and the angle is a match to fill the gap between the mainspring

housing and the safety. Radius is .245" to fit frames that are pre-cut to .250".

Pin hole is finish reamed to .158" to further improve fit and function. Large

contact pad ensures positive engagement when the hand grasps the gun. .220

Radius grip safeties are made to fit Springfield and Caspian frames.

Attributes

e Name: EGW BEAVERTAIL GRIP SAFETY - STAINLESS STEEL
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000185

e Mfr. No.: 10701

e Finish: Stainless Steel

e Hand: Ambidextrous

e Make: 1911

o Model: Officers,Commander,Government
e Style: Grip

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 841370101351

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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1911 Beavertail GriffSicherung
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die 1911 Beavertail GriffSicherung von EGW entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Sicherheit und Leistung deiner 1911 Feuerwaffe zu verbessern. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um eine sichere Installation und Nutzung der GriffSicherung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

¢ Stelle sicher, dass du mit der Bedienung deiner Feuerwaffe vertraut bist.

¢ Verwende dieses Produkt nur an kompatiblen 1911 Modellen: Government, Commander und Officers.
¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die GriffSicherung installierst oder anpasst.
¢ Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung der GriffSicherung.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fir die Nutzung

¢ Installationssicherheit: Eine Anpassung durch einen Gunsmith ist erforderlich fur die ordnungsgemalie
Installation. Versuche nicht, die GriffSicherung ohne die Hilfe eines qualifizierten Gunsmiths zu
installieren.

¢ Passform: Stelle sicher, dass die Beavertail GriffSicherung korrekt angepasst ist, um Ritteln oder
unsachgemaRe Betatigung zu vermeiden.

o Betatigung: Stelle sicher, dass die GriffSicherung korrekt betatigt wird, wenn die Feuerwaffe gegriffen
wird. Eine groRe Kontaktflache sorgt flir eine positive Betatigung.

* Inspektion: Uberpriife nach der Installation die Funktion der GriffSicherung, bevor du die Feuerwaffe
benutzt.

o Kompatibilitat: Diese GriffSicherung ist speziell fiir die 1911 Auto Serie 70 konzipiert. Die Verwendung
an anderen Modellen kann die Sicherheit gefahrden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge und sorge fiir einen sauberen Arbeitsplatz.

2. Installation:

o Entferne die vorhandene GriffSicherung von deiner Feuerwaffe.

Richte die Beavertail GriffSicherung mit dem Rahmen deiner 1911 aus.

Ein qualifizierter Gunsmith sollte das Bohrloch fur den Stift auf .158" nachbearbeiten, um eine
bessere Passform zu gewahrleisten.

Stelle sicher, dass der Radius der GriffSicherung (.245") mit den vorgefrasten Rahmen (.250")
Ubereinstimmt.

Teste die Passform und nehme bei Bedarf Anpassungen vor.
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3. Nach der Installation iiberpriifen:

o Uberpriife nach der Installation die Passform, um sicherzustellen, dass es keine Bewegung oder



Ritteln gibt.
o Bestatige, dass die GriffSicherung korrekt betatigt wird, wenn die Feuerwaffe richtig gehalten wird.
o Flhre einen Funktionscheck durch, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

4. Nutzung:

o Stelle immer sicher, dass deine GriffSicherung vor der Verwendung der Feuerwaffe korrekt

funktioniert.
o Halte die Feuerwaffe richtig, um sicherzustellen, dass die GriffSicherung betatigt wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder beschadigte Komponenten der GriffSicherung gemaf den ortlichen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull. Bringe es stattdessen zu einer dafur
vorgesehenen Abfallentsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich der 1911 Beavertail GriffSicherung konsultiere bitte den Hersteller oder
besuche deren Website flir Unterstitzungsressourcen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst, um
eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere Nutzung der 1911 Beavertail
GriffSicherung gewahrleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und konsultiere Fachleute, wenn nétig.



1911 Beavertail Grip Safety Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Beavertail Grip Safety by EGW. This product is designed to enhance the safety
and performance of your 1911 firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
installation and usage of the grip safety.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm.

Use this product only on compatible 1911 models: Government, Commander, and Officers.
Ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the grip safety.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of wear or damage to the grip safety.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety: Gunsmith fitting is required for proper installation. Do not attempt to install the grip
safety without the assistance of a qualified gunsmith.

¢ Fitment: Ensure the beavertail grip safety is fitted correctly to avoid rattle or improper engagement.

¢ Engagement: Ensure that the grip safety engages correctly when the firearm is grasped. A large contact
pad ensures positive engagement.

¢ Inspection: After installation, inspect the grip safety for proper function before using the firearm.

¢ Compatibility: This grip safety is specifically designed for the 1911 Auto Series 70. Using it on other
models may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools and ensure you have a clean workspace.

2. Installation:

o Remove the existing grip safety from your firearm.

Align the beavertail grip safety with the frame of your 1911.

A qualified gunsmith should ream the pin hole to .158" for a better fit.

Ensure the radius of the grip safety (.245") matches the precut frames (.250").
Test the fitment and make adjustments as necessary.

o

[¢]
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3. Postinstallation Check:

o After installation, check the fit to ensure there is no movement or rattle.
o Confirm that the grip safety engages when the firearm is held properly.
o Perform a function check before using the firearm.

4. Usage:



o Always ensure your grip safety is functioning correctly before using the firearm.
o Maintain a proper grip on the firearm to ensure the grip safety engages.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged grip safety components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, take it to a designated waste disposal
facility.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Beavertail Grip Safety, please contact the manufacturer or
refer to their website for support resources. Ensure you have the product details ready for a more efficient
response.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe use of the 1911 Beavertail Grip Safety.
Always prioritize safety and consult professionals when necessary.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Seguridad de Agarre Beavertail 1911

Introduccion

Gracias por elegir la Seguridad de Agarre Beavertail 1911 de EGW. Este producto esta disefiado para mejorar la
seguridad y el rendimiento de tu arma de fuego 1911. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones
de seguridad para asegurar una instalacién y uso seguros de la seguridad de agarre.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego.

Usa este producto solo en modelos 1911 compatibles: Government, Commander y Officers.

Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la seguridad de agarre.
Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en la seguridad de agarre.

Reporta cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Seguridad de Instalacion: Se requiere ajuste por parte de un armero calificado para una instalacién
adecuada. No intentes instalar la seguridad de agarre sin la asistencia de un armero calificado.

¢ Ajuste: Asegurate de que la seguridad de agarre Beavertail esté ajustada correctamente para evitar
holguras o un compromiso inadecuado.

e Compromiso: Aseglrate de que la seguridad de agarre se active correctamente al agarrar el arma. Una
almohadilla de contacto grande asegura un compromiso positivo.

¢ Inspeccidn: Después de la instalacion, inspecciona la seguridad de agarre para verificar su correcto
funcionamiento antes de usar el arma.

o Compatibilidad: Esta seguridad de agarre estd disefiada especificamente para la serie 70 del 1911
Auto. Usarla en otros modelos puede comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune las herramientas necesarias y asegurate de tener un espacio de trabajo limpio.

2. Instalacion:

o Retira la seguridad de agarre existente de tu arma de fuego.

o Alinea la seguridad de agarre Beavertail con el marco de tu 1911.

o Un armero calificado debe reamer el agujero del pasador a .158" para un mejor ajuste.

o AsegUrate de que el radio de la seguridad de agarre (.245") coincida con los marcos precortados
(.250").

o Prueba el ajuste y haz ajustes segln sea necesario.

3. Revision Posterior a la Instalacion:

o Después de la instalacion, verifica el ajuste para asegurarte de que no haya movimiento ni
holgura.
o Confirma que la seguridad de agarre se activa cuando el arma se sostiene correctamente.



o Realiza una verificacidon de funcionamiento antes de usar el arma.

4. Uso:

o Siempre asegUrate de que tu seguridad de agarre esté funcionando correctamente antes de usar

el arma.
o Mantén un agarre adecuado en el arma para asegurar que la seguridad de agarre se active.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente viejo o dafiado de la seguridad de agarre de acuerdo con las regulaciones

locales.
* No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, llévalo a una instalacién de

eliminacién de desechos designada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la Seguridad de Agarre Beavertail 1911, por favor contacta al
fabricante o consulta su sitio web para recursos de soporte. Aseglrate de tener los detalles del producto listos
para una respuesta mas eficiente.

Al sequir estas directrices e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro de la Seguridad de Agarre Beavertail
1911. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales cuando sea necesario.



Guide de Sécurité pour la Sécurité de Prise
Beavertail 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi la sécurité de prise beavertail 1911 d'EGW. Ce produit est concu pour améliorer la sécurité
et la performance de ton arme a feu 1911. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une
installation et une utilisation sécurisées de la sécurité de prise.

Directives Générales de Sécurité

e Manipule toujours les armes a feu avec soin et suis tous les protocoles de sécurité.

¢ Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de ton arme a feu.

o Utilise ce produit uniqguement sur des modeles 1911 compatibles : Government, Commander et Officers.
e Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la sécurité de prise.

e Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

o Vérifie régulierement s'il y a des signes d'usure ou de dommages a la sécurité de prise.

 Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Sécurité d'Installation : Un ajustement par un armurier est nécessaire pour une installation correcte.
Ne tente pas d'installer la sécurité de prise sans I'assistance d'un armurier qualifié.

e Ajustement : Assuretoi que la sécurité de prise beavertail est correctement ajustée pour éviter tout jeu
ou engagement incorrect.

* Engagement : Vérifie que la sécurité de prise s'engage correctement lorsque I'arme est saisie. Un grand
pad de contact assure un engagement positif.

 Inspection : Apres l'installation, inspecte la sécurité de prise pour un bon fonctionnement avant d'utiliser
I'arme.

o Compatibilité : Cette sécurité de prise est spécifiqguement concue pour la série 70 de 1911 Auto.
L'utiliser sur d'autres modeles peut compromettre la sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble les outils nécessaires et assuretoi d'avoir un espace de travail propre.

2. Installation :

[¢]

Retire la sécurité de prise existante de ton arme a feu.

Aligne la sécurité de prise beavertail avec le cadre de ta 1911.

o Un armurier qualifié doit reamer le trou de goupille a .158" pour un meilleur ajustement.
Assuretoi que le rayon de la sécurité de prise (.245") correspond aux cadres prédécoupés (.250").
Teste I'ajustement et effectue des ajustements si nécessaire.

[¢]
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3. Vérification Postinstallation :

o Apres l'installation, vérifie I'ajustement pour t'assurer qu'il n'y a pas de mouvement ou de jeu.
o Confirme que la sécurité de prise s'engage lorsque I'arme est tenue correctement.
o Effectue un controle de fonctionnement avant d'utiliser I'arme.



4, Utilisation :

o Assuretoi toujours que ta sécurité de prise fonctionne correctement avant d'utiliser I'arme.
o Maintiens une prise correcte sur I'arme pour t'assurer que la sécurité de prise s'engage.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tous les composants de sécurité de prise anciens ou endommagés conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Prends plutét contact avec une installation
de mise au rebut désignée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de prise beavertail 1911, contacte le fabricant ou
consulte leur site Web pour des ressources d'assistance. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de
main pour une réponse plus efficace.

En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir I'utilisation sécurisée de la sécurité de prise beavertail
1911. Priorise toujours la sécurité et consulte des professionnels lorsque cela est nécessaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grip
Safety Beavertail 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grip Safety Beavertail 1911 di EGW. Questo prodotto & progettato per migliorare la
sicurezza e le prestazioni della tua arma 1911. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un'installazione e un utilizzo sicuri del grip safety.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.

¢ Assicurati di essere familiarizzato con il funzionamento della tua arma.

¢ Utilizza questo prodotto solo su modelli 1911 compatibili: Government, Commander e Officers.
e Assicurati che la tua arma sia scarica prima di installare o regolare il grip safety.

¢ Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni al grip safety.

» Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

« Sicurezza durante I'Installazione: E necessaria la lavorazione da parte di un armaiolo qualificato per
un'installazione corretta. Non tentare di installare il grip safety senza I'assistenza di un armaiolo esperto.

¢ Fissaggio: Assicurati che il grip safety beavertail sia montato correttamente per evitare rumori o un
ingaggio improprio.

¢ Ingaggio: Assicurati che il grip safety si ingaggi correttamente quando I'arma viene afferrata. Un grande
pad di contatto garantisce un ingaggio positivo.

¢ Ispezione: Dopo l'installazione, ispeziona il grip safety per verificarne il corretto funzionamento prima di
utilizzare I'arma.

o Compatibilita: Questo grip safety & progettato specificamente per la serie 70 dell'Auto 1911. Utilizzarlo
su altri modelli potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari e assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito.

2. Installazione:

o Rimuovi il grip safety esistente dalla tua arma.

Allinea il grip safety beavertail con il telaio della tua 1911.

Un armaiolo qualificato dovrebbe rifinire il foro per il perno a .158" per una migliore vestibilita.
Assicurati che il raggio del grip safety (.245") corrisponda ai telai precut (.250").

Testa il fissaggio e apporta le regolazioni necessarie.
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3. Controllo Postinstallazione:

o Dopo l'installazione, controlla il fissaggio per assicurarti che non ci sia movimento o rumore.
o Conferma che il grip safety si ingaggi quando I'arma & tenuta correttamente.
o Esegui un controllo di funzionamento prima di utilizzare I'arma.



4. Uso:

o Assicurati sempre che il grip safety funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.
o Mantieni una presa corretta sull'arma per garantire che il grip safety si ingaggi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti del grip safety vecchi o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, portalo in una struttura di smaltimento dei
rifiuti designata.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Grip Safety Beavertail 1911, ti preghiamo di contattare il
produttore o di visitare il loro sito web per risorse di supporto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti
per una risposta pil efficiente.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro del Grip Safety Beavertail 1911.
Prioritizza sempre la sicurezza e consulta professionisti quando necessario.



1911 Beavertail Grip Safety Bruksanvisning

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Beavertail Grip Safety fra EGW. Dette produktet er designet for a forbedre
sikkerheten og ytelsen til ditt 1911 vapen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg
installasjon og bruk av grip safety.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid vapen med forsiktighet og felg alle sikkerhetsprosedyrer.

Sgrg for at du er kjent med driften av ditt vapen.

Bruk dette produktet kun pa kompatible 1911modeller: Government, Commander og Officers.
Sgrg for at vapenet er avfyrt fgr du installerer eller justerer grip safety.

Hold dette produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Sjekk regelmessig for tegn pa slitasje eller skade pa grip safety.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Installasjonssikkerhet: Vapensmedtilpasning er ngdvendig for riktig installasjon. Forsgk ikke a
installere grip safety uten hjelp fra en kvalifisert vapensmed.

Passform: Sgrg for at beavertail grip safety er korrekt tilpasset for a unnga risting eller feil engasjement.
Engasjement: Sgrg for at grip safety engasjeres korrekt nar vapenet holdes. En stor kontaktflate sikrer
positivt engasjement.

Inspeksjon: Etter installasjon, inspiser grip safety for riktig funksjon fgr bruk av vapenet.
Kompatibilitet: Denne grip safety er spesifikt designet for 1911 Auto Series 70. Bruk pa andre modeller
kan kompromittere sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktay og sgrg for at du har et rent arbeidsomrade.

Installasjon:

o Fjern den eksisterende grip safety fra ditt vapen.

o Juster beavertail grip safety med rammen til din 1911.

o En kvalifisert vdpensmed bgr reame pinhullet til .158" for bedre passform.

o Sgrg for at radiusen pa grip safety (.245") matcher de forhandskuttede rammene (.250").
o Test passformen og gjgr justeringer etter behov.

Etterinstallasjonskontroll:

o Etter installasjon, sjekk passformen for a sikre at det ikke er bevegelse eller risting.
o Bekreft at grip safety engasjeres nar vapenet holdes riktig.
o Utfar en funksjonskontroll fgr bruk av vapenet.

. Bruk:

o Sgrg alltid for at grip safety fungerer som den skal far du bruker vapenet.
o Oppretthold et riktig grep pa vapenet for a sikre at grip safety engasjeres.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle gamle eller skadde grip safetykomponenter i henhold til lokale forskrifter.
o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall. Ta det i stedet til et spesialisert avfallshandteringsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende 1911 Beavertail Grip Safety, vennligst kontakt
produsenten eller se deres nettside for stgtteressurser. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for en mer
effektiv respons.

Ved a folge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg bruk av 1911 Beavertail Grip Safety.
Prioriter alltid sikkerhet og konsulter fagfolk nar det er ngdvendig.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bezpiecznika
Chwytowego Beavertail 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Bezpiecznika Chwytowego Beavertail 1911 firmy EGW. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu zwiekszenia bezpieczenstwa i wydajnosci Twojej broni 1911. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg
instrukcja bezpieczenstwa, aby zapewnié prawidtowg instalacje i uzytkowanie bezpiecznika chwytowego.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj bron z ostroznoscig i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni.

Uzywaj tego produktu tylko w kompatybilnych modelach 1911: Government, Commander, i Officers.
Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg bezpiecznika chwytowego.
Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj wszelkie oznaki zuzycia lub uszkodzenia bezpiecznika chwytowego.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Bezpieczenstwo Instalacji: Wymagana jest obrébka przez rusznikarza dla prawidtowej instalacji. Nie
probuj instalowad bezpiecznika chwytowego bez pomocy wykwalifikowanego rusznikarza.

Dopasowanie: Upewnij sie, ze bezpiecznik chwytowy beavertail jest prawidtowo dopasowany, aby
unikna¢ luzéw lub niewtasciwego zaangazowania.

Zaangazowanie: Upewnij sie, ze bezpiecznik chwytowy prawidtowo angazuje sie, gdy bron jest
chwytana. Duza powierzchnia kontaktowa zapewnia pewne zaangazowanie.

Inspekcja: Po instalacji sprawdz bezpiecznik chwytowy pod katem prawidtowego dziatania przed uzyciem
broni.

Kompatybilnosé: Ten bezpiecznik chwytowy jest zaprojektowany specjalnie dla serii 1911 Auto. Uzycie
go w innych modelach moze zagraza¢ bezpieczenstwu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia i upewnij sie, ze masz czyste miejsce do pracy.

Instalacja:

o Usun istniejacy bezpiecznik chwytowy z Twojej broni.

o Wyreguluj bezpiecznik chwytowy beavertail do ramy Twojej broni 1911.

o Wykwalifikowany rusznikarz powinien wywierci¢ otwér na pin do .158" dla lepszego dopasowania.

o Upewnij sie, ze promieh bezpiecznika chwytowego (.245") odpowiada wstepnie wycietym ramom
(.250").

o Przetestuj dopasowanie i wprowadz niezbedne poprawki.

Kontrola Po Instalacji:

o Po instalacji sprawdz dopasowanie, aby upewnic sie, ze nie ma ruchu ani luzéw.
o Potwierdz, ze bezpiecznik chwytowy angazuje sie, gdy bron jest prawidtowo trzymana.
o Wykonaj kontrole funkcji przed uzyciem broni.



4. Uzytkowanie:

o Zawsze upewnij sie, ze Twdj bezpiecznik chwytowy dziata prawidtowo przed uzyciem broni.
o Utrzymuj prawidtowy chwyt na broni, aby zapewni¢ zaangazowanie bezpiecznika chwytowego.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone komponenty bezpiecznika chwytowego zgodnie z lokalnymi
przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego, oddaj go do wyznaczonego
punktu utylizacji odpadéw.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Bezpiecznika Chwytowego Beavertail 1911,
skontaktuj sie z producentem lub odwiedz ich strone internetowa w celu uzyskania zasobéw wsparcia. Upewnij
sie, ze masz pod reka szczegdty produktu, aby uzyskad bardziej efektywng odpowiedz.

Przestrzegajgc tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie Bezpiecznika
Chwytowego Beavertail 1911. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i konsultuj sie z profesjonalistami, gdy zajdzie
taka potrzeba.



1911 Beavertail Grip Safety Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW:n 1911 Beavertail Grip Safety tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
1911aseesi turvallisuutta ja suorituskykya. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
asennuksen ja kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

o Kasittele aina aseita varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

¢ Varmista, etta tunnet aseesi toiminnan.

o Kayta tata tuotetta vain yhteensopivissa 1911malleissa: Government, Commander ja Officers.
¢ Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen grip safety suojan asentamista tai saatamista.

¢ Pida tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Tarkista saanndllisesti mahdolliset kulumisen tai vaurioiden merkit grip safety suojassa.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

e Asennuksen turvallisuus: Asekorjaajan apua tarvitaan oikean asennuksen varmistamiseksi. Al3 yrita
asentaa grip safety suojan ilman patevan asekorjaajan apua.

¢ Sovitus: Varmista, etta beavertail grip safety on asennettu oikein, jotta valtetaan kolina tai virheellinen
aktivointi.

o Aktivointi: Varmista, etta grip safety aktivoituu oikein, kun ase pidetaan kadessa. Suuri kosketuspinta
varmistaa positiivisen aktivoinnin.

¢ Tarkastus: Asennuksen jalkeen tarkista grip safety:n toiminta ennen aseen kayttoa.

¢ Yhteensopivuus: Tama grip safety on erityisesti suunniteltu 1911 Auto Series 70:lle. Sen kayttaminen
muissa malleissa voi vaarantaa turvallisuuden.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tyokalut ja varmista, etta sinulla on puhdas tyoétila.

2. Asennus:

o Poista nykyinen grip safety aseestasi.

Kohdista beavertail grip safety 1911:n rungon kanssa.

Pateva asekorjaaja tulisi reamaamaan pultin reika .158" paremman sovituksen saavuttamiseksi.
Varmista, etta grip safety:n sade (.245") vastaa esileikattuja runkoja (.250").

Testaa sovitus ja tee tarvittavat saadot.

[¢]
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3. Asennuksen jalkeinen tarkistus:

o Asennuksen jalkeen tarkista sovitus varmistaaksesi, ettei liikkumista tai kolinaa ole.
o Varmista, etta grip safety aktivoituu, kun ase pidetaan oikein.
o Suorita toimintatarkistus ennen aseen kayttoa.

4, Kaytto:

o Varmista aina, etta grip safety toimii oikein ennen aseen kayttoa.



o Pida aseesta oikea ote varmistaaksesi grip safety:n aktivoinnin.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet grip safety komponentit paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Vie se sen sijaan erikseen maarattyyn jatteiden
havittdmispaikkaan.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 Beavertail Grip Safetyyn, ota yhteytta valmistajaan
tai kay heidan verkkosivustollaan tukiresurssien saamiseksi. Varmista, etta sinulla on tuotedetaljit valmiina
tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naita ohjeita ja suosituksia voit varmistaa 1911 Beavertail Grip Safety tuotteen turvallisen
kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja kysy ammattilaisilta apua tarvittaessa.



1911 Beavertail Grip Safety
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Beavertail Grip Safety fran EGW. Denna produkt ar utformad for att forbattra
sakerheten och prestandan hos ditt 1911vapen. Las noggrant igenom denna sakerhetsinstruktionsguide for att
sakerstalla saker installation och anvandning av grip safety.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och f6lj alla sakerhetsprotokoll.

o Se till att du ar bekant med driften av ditt vapen.

 Anvénd denna produkt endast pa kompatibla 1911modeller: Government, Commander och Officers.
¢ Kontrollera att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller justerar grip safety.

e Hall denna produkt utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

e Kontrollera regelbundet om det finns tecken pa slitage eller skador pa grip safety.

» Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Installationssakerhet: Gunsmithanpassning kravs for korrekt installation. Férsok inte installera grip
safety utan hjalp av en kvalificerad gunsmith.

¢ Passform: Se till att beavertail grip safety ar korrekt monterad for att undvika rattling eller felaktig
aktivering.

¢ Aktivering: Kontrollera att grip safety aktiveras korrekt nar vapnet greppas. En stor kontaktplatta
sakerstaller positiv aktivering.

¢ Inspektion: Efter installationen, inspektera grip safety for korrekt funktion innan du anvander vapnet.

o Kompatibilitet: Denna grip safety ar specifikt utformad for 1911 Auto Series 70. Att anvanda den pa
andra modeller kan kompromettera sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg och se till att du har en ren arbetsyta.

2. Installation:

Ta bort den befintliga grip safety fran ditt vapen.

Justera beavertail grip safety med ramen pa din 1911.

En kvalificerad gunsmith bor reama pinhalet till .158" for en battre passform.
Se till att radien pa grip safety (.245") matchar de férskurna ramarna (.250").
Testa passformen och gor justeringar vid behov.

o
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3. Kontroll efter installation:

o Efter installationen, kontrollera passformen for att sakerstalla att det inte finns nagon rérelse eller
rattling.

o Bekrafta att grip safety aktiveras nar vapnet halls pa ratt satt.

o Utfér en funktionskontroll innan du anvander vapnet.



4. Anvandning:

o Kontrollera alltid att din grip safety fungerar korrekt innan du anvander vapnet.
o Uppratthall ett korrekt grepp om vapnet for att sakerstalla att grip safety aktiveras.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera alla gamla eller skadade grip safetykomponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Ta istéllet med den till en avsedd
avfallshanteringsanlaggning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende 1911 Beavertail Grip Safety, vanligen kontakta tillverkaren eller
hanvisa till deras webbplats for supportresurser. Se till att du har produktinformation redo fér en mer effektiv
respons.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker anvandning av 1911 Beavertail Grip
Safety. Prioritera alltid sakerhet och konsultera professionella nar det ar nédvandigt.



Navod k bezpecnosti pro 1911 Beavertail Grip
Safety

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Beavertail Grip Safety od EGW. Tento produkt je navrzen tak, aby zvysil
bezpecnost a vykon vasi zbrané 1911. Pfed instalaci a pouzivanim grip safety si prosim peclivé pfectéte tento
navod k bezpecnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte veskeré bezpecnostni protokoly.

o Ujistéte se, ze znate obsluhu své zbrané.

¢ Pouzivejte tento produkt pouze na kompatibilnich modelech 1911: Government, Commander a Officers.
* Pred instalaci nebo Upravou grip safety se ujistéte, Ze vase zbran je vybita.

¢ Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte, zda grip safety nevykazuje znamky opotiebeni nebo poskozeni.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organlim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Bezpecnost pFi instalaci: Pro spravnou instalaci je nutné prizplsobeni od zbrojife. Nepokousejte se
instalovat grip safety bez pomoci kvalifikovaného zbrojite.

 Pfizplsobeni: Ujistéte se, Ze je beavertail grip safety spravné pfizplsobena, aby nedochézelo k volnému
pohybu nebo nespravnému zapojeni.

e Zapojeni: Zajistéte, ze grip safety se spravné zapojuje, kdyZ je zbran uchopena. Velkd kontaktni plocha
zajistuje pozitivni zapojeni.

¢ Inspekce: Po instalaci zkontrolujte grip safety, zda spravné funguje, nez zbran pouzijete.

o Kompatibilita: Tento grip safety je navrzen specificky pro 1911 Auto Series 70. Pouziti na jinych
modelech mlze ohrozit bezpe¢nost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze vaSe zbran je vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
o Shromazdéte potrebné nastroje a ujistéte se, ze mate Cisté pracovni misto.

2. Instalace:

o

Odstranite stavajici grip safety ze své zbrané.

Zarovnejte beavertail grip safety s rdmem vasi 1911.

Kvalifikovany zbrojit by mél vyvrtat otvor pro kolik na .158" pro lepsi prizplsobeni.
Ujistéte se, Ze polomér grip safety (.245") odpovida predem vyrezanym ramdm (.250").
Otestujte prizplsobeni a podle potreby provedte Gpravy.
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3. Kontrola po instalaci:

o Po instalaci zkontrolujte, zda nedochdzi k pohybu nebo volnému pohybu.
o Potvrdte, Ze grip safety se zapojuje, kdyz je zbran spravné uchopena.
o Provedte kontrolu funk¢nosti pfed pouzitim zbrané.

4. Pouziti:



o Vzdy se ujistéte, ze grip safety spravné funguje pred pouzitim zbrané.
o Udrzujte spravny Uchop na zbrani, abyste zajistili, Ze grip safety se zapojuje.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli staré nebo poSkozené soucasti grip safety v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Misto toho jej odneste na uréené zafizeni pro
likvidaci odpadu.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné 1911 Beavertail Grip Safety, prosim, kontaktujte vyrobce nebo se
podivejte na jejich webové stranky pro podplrné zdroje. Ujistéte se, Ze mate pripraveny detaily produktu pro
efektivnéjsi odpovéd.

DodrZovanim téchto pokynl a instrukci miZete zajistit bezpecné pouZzivani 1911 Beavertail Grip Safety. Vzdy
uprednostnujte bezpecnost a konzultujte odborniky, kdykoli je to nutné.
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